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TYGODNIK ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PRBINTJIMIIRATA WYNOSI;
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranica, rs. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

Miasto Tugurt w Algerze.
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Miasto Tujnrt ¥ Aferze

Juz sam widok meczetu, o kopule zaokraglonej, ponad
ktorg Swieci potksiezyc prawdziwy, nadaje widokowi, na ry-
sunku naszym przedstawionemu, odrebne cechy wschodu.
Dopetniajg ich wielbtady, zwierze to kazdemu zaraz na mysl
przywodzi Arabéw i Arabig. Wysoka, ciemna wieza, na
ktérej szczycie ptonie ogien, jest to telegraf optyczny.
W Algerze nie wszedzie jeszcze mozna byto zaprowadzi¢ te-
legrafy elektryczne, wiec zastepujg je optycznemi; na wiezach
wysokich rozpalajg ptomienie, ktére przystaniajg i odkrywajg
kolejno w taki spos6b, ze powstajg ztad znaki pewnego ro-
dzaju, 0 znaczeniu umoéwionem.

Miasto Tugurt lezy dos$¢ daleko w gtebi kraju, otoczo-
ne piaszczystg pustynig, drogi, wiodace ztgd do innych wie-
kszych miast algerskich, przechodzg przez piekne oazy, lecz
takze i przez rozlegte réwniny, tak catkowicie piaskiem usy-
pane, ze musiano tam stawiaé w pewnych odstepach wie-
zyczki kamienne, jako drogowskazy, azeby wedrowcy nie
btadzili. A tern fatwiej zabladzi¢ na tych bezbrzeznych ro-
whninach, ze piaski zbierajg sie w nasypy ogromne, wydmy,
jakby goéry, lecz gory ruchome, wiatry bowiem nieustannie
ksztatty ich zmieniajg i przesuwajg je z miejsca na miejsce.

Miasto Tugurt, zabudowane dos¢ nedznie, domy ma
nizkie ceglane, a jedna dzielnica, i to najznaczniejsza, urza-
dzona jest w sposéb szczegélny; nie ma wecale ulic, mieszka-
nia wszystkie tgczag sie z sobg krytemi przejsciami, jakby
galeryami, ponad ktoremi wznoszg sie wtasciwe mieszkania.
Dokota miasta rozcigga sie piekna oaza, zasadzona palmami
daktylowemi, ktore obliczajg na 170,000. Wiadomo, ze da-
ktyle stanowiag gtowny produkt zywnosci i gtéwne bogactwo
mieszkancow tej krainy. Oaza Tugurtu miesci w swoim obre-
bie kilka pomniejszych wiosek, oprocz miasta.

Najnowsza powies¢ Deotymy.

(Dalszy ciag).

~Wodz w zielonym kaftanie wziat ze stotu kubek oso-
bliwszy, ktorego Tatarzy uzywali wylacznie do kumysu. Byt
to rodzaj bani o dwdch szyjkach; jedna z nich, krotsza, zaty-
kata sig Srubka, wiszaca na tancuszku i stuzyta do wlewania
mleka, przez druga szyjke, dtuzsza, wypijato sie napdj. Koto
szyjek byt jeszcze rodzaj klapki bezpieczenstwa, ktora wy-
puszczata zbytnig ilos¢ burzacej sie piany. Banie te bywaty
zwykle drewniane, ale upstrzone ztotemi i srebrnemi ozdo-
bami”.

»Wojownik skierowat sie ku Ludmile z kubkiem i chciat
go do jej ust przytlozy¢, mowiac jakie$ wyrazy uspokajajace.
Obchodzit sie z nig, jak ze zwierzatkiem, ktore cztowiek chce
obtaskawi¢. Kiedy psotne dzieci wyjmg piskle z gniazdka,
jesli majg troszke litosci i nie chcg go oskuba¢, beda chciaty
niezawodnie nakarmic¢ je i napoi¢. Pierwszym ich wykrzy-
knikiem sg stowa: Biedny ptasio, pewno gtodny! | gwaltem
ktadg jadto w dziobek nieszczesnej ptaszyny, wcale nie zwa-
zajac, ze jej mate serce miotem uderza pod pidérkami. Tak
i tu Mongot gwattem chciat napoi¢ branke, sadzac, ze tym
dowodem taskawosci ujmie jg i rozbroi.”

»Ale ptaszyna byta dzika, odwracata glowe ze wstre-
tem, ach! tern wiekszym, ze przed chwilg dostrzegta szyjke
tegoz kubka w ustach swojego karmiciela. Wyciggnawszy
obie rece, odepchneta go silnie. Wtedy ptasznik postawit ba-

nie na tawce i odjawszy z6tg jedwabng wstege od kotczanu,
zwigzat nig rece Ludmity, zwigzat je lekko, jakby zartem,
ale od swojej mysli nie odstgpit, znowu kubek do ust jej

przytkngt. Harda branka bytaby sie dalej bronita przeciw
nieznosnej goscinnosci, gdy Elzbieta rzekta do niej poéigto-
sem:

~— Nie gniewaj go tak bardzo... on catowat krzyz...
moze sie zlituje... przynajmniej nad Jasiem...”

,,P0 swojem wzieciu w Witowie, Ludmita okazywata
sie dla wrogéw zawsze ponura i nieubtagana; ach! bo wtedy
byta sama jedna. Ale gdy jesteSmy w niewoli z ukochanemi
osobami, ich obecno$¢ nieraz ubezwiadnia nasz opdr; obawa
zaszkodzenia najdrozszym istotom skiania do wielu drobnych
ustepstw. Ludmita po stowach Elzbiety, mimo catej odrazy,
przysuneta usta do kubka, i sprébowata napoju; ten jej sie
wydat przykry, odurzajacy, po Kilku tyknigciach skineta
lekko gtowa, niby dzigkujac, a razem dajac znak, ze juz do-
sy¢. Mongot Smiat sie radosnie, jakby odnidst wielkie zwy-
cieztwo, rozwigzat jej rece i stojac zawsze opodal, wpatrywat
sie w nig z uporem, ktory ja przemrazat do kosci.”

PrzytoczyliSmy ten ustep, gdyz jest bardzo wazny dla
zrozumienia dalszego ciggu, a na nieszczescie musimy dbuz-
sze opisy, jakkolwiek zajmujace, w skrdceniu tylko podawad.
Kazdy domysla sig, ze 6w wddz w Swietnym stroju, imieniem
Ajdar, odrazu na Ludmite zwrécit uwage, urocza branka
wpadta mu w oko, ten barbarzyniec po swojemu jej to oka-
zywat. Otrzymata tez wyrazniejszy jeszcze dowod jego taski.
Wodzowie, ucztujacy przy stole, odkryli matego Jasia w ob-
jeciach nieszczesnej Elzbiety; pochwycili go i bawili sie fa-
dnem dzieckiem, jak cackiem. Wozigt go wreszcie na rece
6w Ajdar, lecz rozdraznit czem$ malca, a ten, zwyczajnie jak
rozpieszczony jedynaczek, poczat bi¢ rgczkami i ndzkami
swego przesladowce. Ajdar zniecierpliwiony podniost bie-
dnego Jasia, chciat go rzuci¢ o $ciane i roztrzaska¢ mu gto-
wke, bo dla niego dziecko branki nie miato wiekszej wartosci
od marnego np. szczenigtka. Elzbieta wykrzykneta, posli-
zneta sie na podtodze krwig zalanej i padta u stop Mongota;
lecz Ludmita nie stracita przytomnosci, poskoczyta, wyrwata
z rak jego dziecine i rzucita matce, a na Ajdara spojrzata
tak btagalnie, ze nie rozgniewat sie za takie zuchwalstwo.

Ona, korzystajac z tego, padta na kolana i rozdziera-
jacym glosem prosita dzikiego wodza, aby miat litos$¢ nad
dzieckiem, ajej nie roztagczat z Elzbietg. Ajdar nie rozu-
miat mowy branki, przywotat wiec stuge, umiejgcego troche
mowic¢ jakiem$ mieszanem narzeczem stowiariskiem; gdy ten
mu wyttémaczyt, o co szto pieknej brance, wydal mu polece-
nie, by sie obu niewiastami opiekowat. To tez shtuga 6w
zwigzat dwie branki sznurem, azeby ich nie rozitgczono pod-
czas dtugiego pochodu; chociaz srogos¢ udawac rnusiat, raz
ukradkiem szepnat im do ucha:

— Nieszczesliwe! —zrobie dla was co bede mdgt... coz
kiedy niewiele moge...

Zdziwione, nic wiecej tym razem dowiedzie¢ sie od
niego nie mogly, a pewnego ranku o S$wicie ttum brancow
i branek w otoczeniu Tataréw wyruszyt na wschod, do od-
dalonej, nieznanej nieprzyjacielskiej krainy.

»Przejscie Tataréw przez l4ze i kraj okoliczny byto naj-
straszniejszem ze wszystkich zniszczen, o jakich nasze dzie-
je wspominaja; tak strasznem, ze mimo wielu pdzniejszych
napadéw tatarskich, mimo wojen szwedzkich, tureckich i tylu
innych, lud tamtejszy do dzi$ dnia pamieta owych pierwszych
najezdzcéw, do dzi$ dnia ich droge nazywa Czarnym szla-
kiem Batego.”

Gdy wiosng roku 1241 pielgrzym, goseinnie podejmo-
wany na zamku w Zegnancu, przechodzit znéw tgz sama
okolica, zamiast zamkdw bogatych, ludnych wiosek i pol kwi-
tnacych, zastat wszedzie spustoszenie, zgliszcza i pustki.
Smutek go ogarnat, westchnat ciezko, zastanawiajac sie nad
znikomoseig pomysInosci tego Swiata i przypominajac sobie
owe miode kasztelanki, rzekt zatosnie:

— Moja rozajerychonska nie przyniosta im szczescia!

Na tern sie konczy tom pierwszy. i
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W drugiej czesci tego pieknego opowiadania przenosi-
my sie na Wschéd wraz z gromada, brancéw i branek, pe-
dzonych przez horde tatarska. Elzbieta i Ludmita doznaty
w nieszczesciu swojem tej jedynej pociechy, ze ich nie roz-
fagczono, a stato sie to za sprawg owego wodza w zielonym
kaftanie, behadyra Ajdara. Podczas pochodu zblizyty sie
ze stuga, ktéry z jego rozkazu sznurem je zwiagzat razem.
Zwalt sie Wasynga, byt Chazarem, wzietym w niewole z ma-
ta coéreczkg Dzyafirkag. Chazarowie, naréd mato znany
w dziejach Swiata, wyznawali religijg chrzescianska, pomie-
szang wprawdzie z zabobonami, lecz zawsze Wasynga z tego
powodu sprzyjat chrzescijanskim niewolnikom. Zmuszony
byt jednak pastwié¢ sie nad nimi, spetnia¢ obowigzki dozorcy
a nawet czesto oprawcy, gdyz za najlzejszym oporem grozono
mu zameczeniem ukochanej coreczki Dzyafirki.

Roztozono wreszcie ob6z na dtuzszy wypoczynek nad
rzekg Prutem i tu btysnat dla jeficéw ostatni promien nadziei.
Za Prutem rozciagat sie kraj wolny, gdzie ustawato straszne
gospodarstwo'Mongotéw, mozna tu byto pomysle¢ o ucieczce.
Nasze branki potrafity naktoni¢ Wasynge, aby wraz z niemi
i coreczka swojg probowat umkna¢ z obozu. Chciwy Chazar
dat sie zneci¢ obietnicg sutej nagrody, zaczeto robic przygo-
towania, nadzieja wstagpita w serca nieszczesliwych niewiast.
Lecz przedsiewziecie napotkato straszliwe przeszkody. Tu
wiasnie do obozu nad Prutem miat zjecha¢ Kajkut, urzednik
wielkiego chana i wybra¢ dla niego cze$¢ przedniejszg zdo-
byczy i wojennych brancéw. Ajdar chciat sie podzieli¢ tu-
pem, zdobytym w podziemiach itzeckiego zamku, z bratem
Toktyszem, dla siebie zabra¢ Ludmite, ktéra mu w oko wpa-
dia, a brata namawiat, by Elzbiete wzigt za niarke do ma-
fego synka i Jasia przy niej zostawit. Nie mogt jednak
ostatecznie sie z tern zatatwi¢ przed przybyciem chanskiego
poborcy. Postuchajmy barwnego opowiadania autorki.

Straszny dzien.

Ale nim noc zapadta, zaszty wielkie wypadki. W samo
potudnie powstat zgietk pomiedzy jericami, powtarzano:

— Juz idzie, juz idzie!

Straze biegaty, wywlekaty z namiotow kobiety i dzieci,
potem z wielkiem trzaskaniem nahajek ustawiono je rzedami.
Mezczyzni stali osobno. Wasynga wpadt do naszych bra-
nek z twarzg pozieleniatg i gtosem ochryptym od strachu
wyrzekt:

— Zgubieni jestesmy, Kajkut idzie.

Popchniete przez Wasynge, wyszty przed namiot i sta-
nety, sukniami swemi zakrywajac Jasia; Bog im udzielit takg
dziwng taske, ze w owej chwili przestaty mysle¢. Przez
ulice, wyciagniete miedzy namiotami, jechali konno wodzo-
wie, $pieszacy, aby zbierac resztki z chanskiego stotu. Wa-
synga szepnat:

w—-~Patrzcie, oto jedzie ku nam Ajdar, przy nim brat
jego Toktysz z matzonkg swojg Argung, atuz przy nich
Szaman. (Rodzaj kaptana czarownika.)

Istotnie Behadyr Ajdar jechat z blaskiem i chrzgstem
prosto ku naszym niewiastom. Za nim 6w nizszy wojownik
w czerwonym kaftanie, wedle objasnien Wasyngi, starszy brat
Ajdara. Przed namiotem zsiedli i zaczeli zywa rozmowe.
Zsiadta i Arguna, niewiasta sucha i zéta, odziana dlugim
chatatem ze pstrej chinskiej tkaniny, dzwigajgca na glowie
kotpak wysoki, jak wiezyczka, z catlym lasem pidropuszéw
zatknietych u wierzchu.

Najdziwniejszg osobistoscig w tern gronie byt 6w towa-
rzysz, ktérego Wasynga nazwat ,,Szamanem”, taki dziwny,
ze naszym brankom za¢mito sie w oczach, jakby juz zobaczy-
ty przedSmiertne straszydto. Szaman byt wsunigety w ro-
dzaj pochwy skdrzanej, szklacej sie od bhyskotliwych poty-
skdw, naszytej brzekadtami i tysigcznemi strzepami jakich$
wiochatych piér czy grzywek, co za kazdym jego ruchem po-
siewalty tak lekko, jakby juz, juz, miaty go unies¢ w powie-
trze. W reku trzymat ptaski bebenek.

(d.c.n)_

OzZY WIOSNA WROGI?

Czy jeszcze, zimo ciezka, trwac bedziesz dtugo,
Ze $niezne chmury ciggng szarawa smuga?
Czyscie wymarty w locie, bociany moje,

Ze darmo patrzac za wami, w progu mym stoje?

Czy nie zejdziecie nigdy, trawki wiosenne?
Czy ci promienia zbrakto, stoneczko senne?
Czy jeszcze zima ciezka trwac bedzie dtugo,
Ze $niezne chmury ciagng szarawg smugg?

Czy jeszcze diugo nie pekng z lodu okowy,
Wigzace rzeki zmarzniety nurt szafirowy?
Czy jeszcze diugo zastygtych strumieni fale
Pod twarda tuskg walczy¢ beda wytrwale?

Czy kiedy lodu skorupe z wiasnego toza
Zepchng na poétnoc daleko w zmarznigte morza?...
Czy jeszcze zima ciezka trwac bedzie diugo,

Ze $niezne chmury ciggng Szarawa smuga?...

Gabryela Jasienska.

LISTY Z PODROZY.

Bolonia 15 Lutego-
Kochana siostrzyczko!

Nie uwierzysz, jak mi smutno byto odjezdzajgc, gdyz
mysl, Zze cie opuszczam na dlugie dwa miesiace, ze nie be-
dziesz mogta ze mng sie cieszy¢ widokiem wszystkich pie-
knosci natury i sztuki, ktore ja oglada¢ bede, psuta mi ra-
dos¢ wilasnego wyjazdu. Prositas mnie, abym w listach
szczegOtowo opisywata wrazenia podrozy; chce zados¢ uczy-
ni¢ zyczeniu, lecz biorgc pioro do reki, pytam sie sama siebie,
czy potrafie opisac tobie cuda widziane tak, aby$ cho¢ stabe
wyobrazenie o nich miata?

Podréz do Wiednia odbyta sie szczesliwie; wyjechaw-
szy z Warszawy o dziesigtej wieczor, jak tylko pociag ru-
szyt utozyliSmy sie de snu. Ruch kolei tak mnie ukotysat,
ze dopiero nazajutrz rano obudzit mie szwargot niemiecki,
zewszad stysze¢ sie dajacy: byliSmy juz na Morawach. Zaraz
rzucitam sie do okna, aby sie przekona¢, czy tez kraj tu
inny, jak u nas; lecz $nieg, lezacy na ziemi, drzewa ogotocone
z lisci, parobczaki w kozuszkach, wiozacy kartofle, aleje
topolowe, a tu i owdzie chata stomg pokryta, przypominaty
mi ukochane Podlasie; musze jednak przyzna¢ z zalem, ze
wsie i miasteczka o wiele schludniejsze niz nasze, duzo wida¢
doméw murowanych, a kazda chata otoczona ogrodem ta-
dniejszg sie wydaje. GOr tu jeszcze nie ma, lecz kraj falo-
waty, a w potowie drogi miedzy granica a Wiedniem poka-
zujg sie na wschodniej stronie dos¢ wysokie wzgérza, na
szczytach ktorych ujrzatam kilka zwalisk starych zamkow.
Przejechalismy stawne Wagram, a o piagtej po potudniu juz
byliSmy w Wiedniu.

Zaraz na wstepie uderzyla mnie stacya kolei P6ino-
cnej, owiele wspanialsza od naszych; same miasto mite na
mnie sprawito wrazenie, mieszkancy jego tacy grzeczni,
n& uliey kazdy wyglada, jakby sie $pieszyt, nawet psy nie
préznujg i na swoj sposdb pracuja, ciagngc wozki z nabiatem
lub jarzynami; z poczatku widok ten oburzyt mnie, gdyz
jestem wielkg przyjaciotka tych zwierzat, przekonatam sie
jednak, ze ich wiasciciele tagodnie sie z niemi obchodza,
a whasciwie, dlaczegozby psy miaty by¢ wyjete z pod og6lne-
go prawa, obowigzujacego kazde stworzenie do pracy?

Za krotko mielismy bawi¢ w Wiedniu, aby mysle¢
0 zwiedzaniu (};aleryj obrazéw lub muzedw, zaledwie czasu
nam wystarczyto na obejrzenie kosciota Sw. Stefana i Bur-
gu. Piekny ten kosciot, budowany w najczystszym stylu go-
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tyckim, wielkie na mnie wywart wrazenie, $licznie sie iskrzyt
w blasku stonecznym dach z kolorowej dachéwki, a cienkie
wiezyczki zdawaty sie chmur siega¢. Lecz zauwazytam
z przyjemnoscig, i z pewnym rodzajem dumy, ze ambona
w katedrze piekniejsza i wiecej zastosowana do stylu koscio-
ta. Burg, czyli patac cesarski, tworzy kwadrat z dwiema
bramami; jest to bardzo stara budowla, jak to zna¢ po mu-
rach, na ktérych czas zostawit swe $lady; zdawatoby sie, ze
to wiezienie lub koszary, tak posepnie i surowo wyglada.
Z nowszych budowli uderzyty mnie: Uniwersytet, dwa Mu-
zea, lzba Poselska i $liczny Votiv-Kirche.

Po dwudniowym pobycie wyruszyliSmy z Wiednia po-
ciggiem kolei potudniowej o 7-ej godzinie rano, nie chcac nic
traci¢ z pieknych widokow, ktére nam przejazd Sémmeringu
obiecywat. Od samego Wiednia poczynaty sie mate wzgo-
rza, najprzod oddalone od siebie, ktére niedtugo zblizajg sie
i tworzg gory coraz wyzsze, coraz piekniejsze, te sie schodza,
Sciesniaja, tak, ze z przodu, z tytu i po bokach wida¢ tylko
gory, same gory. Wtedy widoki nastepujg po sobie z wielkg
szybkoscia, tu przepas¢, tam dolina, w ktérej sie Swiecg
czerwone dachy jakiego$ miasteczka, tam dalej skata prosto-
padfa, jak mur, wyryta w najdziwniejszy sposéb, tu znoéw
gora $niegiem pokryta. Na wielu gorach wida¢ byto zwali-
ska zamku $redniowiecznego, lub starej wiezy, to znow jakis$
klasztor opuszczony, lub schludny koscidtek.

A kolej coraz sie wznosi, ws$pina na gory, wije sie na
wszystkie strony; tu prosto idzie, tam sie obraca, jak waz,
pot kota zatacza, obchodzi géry, okreca je swemi pierscie-
niami; za pomocg wiaduku unosi sie nad przepascia, lub
wpada z toskotem w otwartg paszcze tunelu, i zndw z niego
wychodzi, wypuszczajac pare, ktOra przeszkadza przez chwi-
le podroznikowi cieszy¢ sie wspaniatym widokiem. Czasem
wie$ lub miasteczko, przez ktére przejechaliSmy, widzimy po
dziesieciu minutach, ale juz o kilkaset metrow pod nami
w dolinie. Koto dziesigtej rano przyjechaliSmy na stacyg
Séammering; dzien byt $liczny, jasny i mrozny, Snieg pokry-
watl okolice i czesto nawet spotykaliSmy sanie jednokonne,
z ktéremi przyjdzie mi sie zapewne pozegna¢ na te zime.

Tak byto az do Leoben, gdzie nastgpito przesilenie,
gory sie zmniejszaty, kolej opuszczata wysokie strony, na
ktore sie byta wzniosta. Znuzeni ciggtem staniem i oglada-
niem, uczuliSmy potrzebe pokrzepienia sie jakimkolwiekbadz
positkiem. Lecz widocznie wiasciciel bufetu w San-Michael
rachuje na to, ze podréznicy nasyceni beda widokami natury,
gdyz bardzo lichg ofiaruje im strawe. Po potudniu wjecha-
lisSmy w odnoge Alp Karyntyjskich; nie byly to juz gory
pochyle, lasem pokryte, lecz skaty granitowe, dzikie, nagie,
bez zadnej roslinnosci, u stop ich ptynat réznokolorowy po-
tok. Nigdzie tu nie bylo wsi ani miast, nigdzie tu reka
ludzka nie utagodzita ostrych ryséw natury; lecz natura ta
w samej swej dzikosci jest przepyszna. Czarujacy byt za-
chdd storica, ktére sie chowato za gory, rzucajac ostatnie
blaski na ziemie, ktdrg ciemnosci pomatu ogarniaty.

Wtem obity sie o0 nasze uszy dzwieki wioskiej mowy;
byliSmy juz we Wioszech, w tym kraju, o ktérym tyle sty-
szatam | marzytam! Musze jednak przyznaé, ze zaraz na
wstepie doznatam rozczarowania, gdyz w Pontebie uderzyty
mnie nieporzadek, brud, i chciwos¢ Wigchow, ktorzy jak
widze, nie sg wcale idealnym narodem. Snieg, choc¢”ienka
warstwg, pokryt ziemie i przykrego doznaliSmy uczucia,
wchodzagc do wagonu nieopalanego. Koniec podrozy prze-
szedt nam drzemigc, w Bolonii z radoscig powitalismy w ho-
telu ogien kominkowy, lecz herbaty nie chciano nam d~¢
z powodu zpdznionej pory, 2-giej po pdinocy.

(d. n)

NA RUSI.

Wszyscy zapewne znacie tak zwane pisanki, czyli jajka
zabarwione roznokolorowo na Wielkanoc; bawiliscie sie nie-

raz niemi w dziecinstwie, ale nie wszyscy moze wiecie, iz
zwyczaj ten panuje gtownie na Rusi. Zamieszkujac niegdy$
jedne z okolic tej krainy, byliSmy w blizszej ze zwyczajami
tamecznemi stycznosci. Okolica ta, dotykajagca Bukowiny
i Wegier, jest jedna z najzyzniejszych w czesci swoj dolnej,
upiekszona w gérnej szczytami Czarnohory. Mezczyzni w oko-
licach Czortowca i Horodenki nosza na koszuli z ptétna
zgrzebnego z kotnierzykiem wibdczka wyszywanym serdak
z sukna z czarnej wetlny wiasnych owiec, bez fatdow i szwow
kolorowych; guziczki zapinane sa na petliczki; wdziewajg to
na rekawy, lub zarzucajg tylko na plecy. Na zime kiadag
kozuch ze skéry baraniej na biato wyprawndj. Spodnie no-
sza w zimie biate sukienne, latem ptocienne; buty z dtugiemi
cholewami; kapelusz stomiany szerokoskrzydly, przystrojony
u parobkow pawiemi pidrkami i gierdanami t. j. plecionkami
z drobnych paciorkéw. W zimie nosza czapki wysokie z czar-
nego baranka, lub mniejsze z klapami na uszy. Koszula
Sciggnieta pasem skorzanym. Przez ramie, przewieszona
na czerwonym widczkowym pasie, torba z tejze wioczki,
zwana dzioberika.

Kobiety zamezne noszg serdaki i kozuchy takie, jak
mezkie. Kaoszule ich ptdcienne z szerokiemi rekawami majg
na ramionach tak zwane wstawki, wyszycia wtoczka w rézno-
kolorowe desenie, z ktdrych kazdy ma nazwe od przedmiotu,
jaki ma wyobraza¢. Pod wstawkami bywajg niekiedy az do
dotu rekawa wtoczkowe narzutki w gwiazdki, kotka, zwykle
czerwone lub czarne. Na koszule kltadg zamiast spodnicy
fartuch, jakoby przescieradto z welny farbowanej w czarne
i czerwone paski i kratki. Opasuje go po wierzchu okrajka
wetniana, ktdra podtrzymuje zarazem i maly fartuszek, zwa-
ny zapaska, z czarnej i czerwonej wetny tkany. W dni uro-
czyste, zamiast zwyktych butow, wkadajg majetniejsze ko-
biety z6tte lub czerwone z safianu, a miejsce owego ogromne-
go fartucha zastepuje suknia szyta granatowa, z galonem
srebrnym lub ztotym u dotu, zwana raintuchem. Na szyi no-
szg paciorki szklane i korale sztuczne w kilka rzedéw. Gto-
we mezatki obwija dtugi niby recznik, zwany peremitkg z bia-
tego ptétna z wyszyciem z tytlu, zachodzacy az pod brode,
pod tern lezy czepiec na kiesce, czyli obreczy wioczkowej,
z wiosami spleciony.

Ubidr dziewczat podobny do ubioru mezatek, z tg tylko
réznicg, ze miejsce peremitki zajmujg u nich warkocze czyli
kosy, w ktére wpleciong jest czerwona, zmieszana niekiedy
z z6hg lub zielong wioczka, w pukle spadajgce na plecy,
a ktére na glowie przepasuje gierdan czyli wstega z czerwo-
nej wtoczki. Na szyi zwieszajg sie w kilka rzedéw gesto
paciorki, biate, czerwone, z6tte i czarne, nierbwnie suciej niz
u mezatek przystrojone. Za warkocze powtykane sg kwiatki,
naturalne lub sztuczne.

Chaty wtoscian w ogéle na Rusi z wielkg budowane sg
prostoty. Stawiajg je miedzy czterema stupami, sochami
debowemi do 4 tokci wysokosci; na sochach zaciggaja pta-
twy, a na tych wigzg krokwie dachowe, czyli kozty; sochy
przymocowane sg do pfatew bantyniami. Sciany stanowig
koty, lub tyki, wbite prostopadle do ziemi i grodzone wal-
kami czyli wiechciami stomianemi, nasyconemi glina, lub
gesjem btotem, ktdre w miare ich uktadania gtadzg sie i ro-
wnajg reka, i gdy wyschng, smarujg sie na zewnatrz ttustg
gling zoha, a nastepnie podciggajg wapnem. Chaty stojg
frontem lub bokiem do ulicy, od ktérej oddziela je ptot na
pare tokci wysoki, ztozony z kotdw laskowych i precia, ktore-
go wierzch tworzy niby daszek jego ochronny. Dachy chat
grubo stomg kryte bywaja.

Whetrze chaty dzieli sie zwykle na trzy czesci. Srodek
zajmuje sien, z ktorej po prawej stronie idg drzwi do izby.
Izba i komora majg u gory powate, czyli Sciel; sien jéj nie
ma, by dym, wychodzacy z kahty piecowej, mogt sie pod da-
chem rozprzestrzeni¢, nim otworami wydostanie sie na ze-
wnatrz. Dla podtrzymania Scieli, podciggnietg jest pod nig
w izbie belka poprzeczna, zwana swotok, na ktérej wyztobio-

ny bywa krzyz wraz z datg postawienia chaty. Do sieni|
prowadzg z zewnatrz drzwi z zamkiem drewnianym, otwiera’



117

ne i zamykane drewnianym takze kluczem. W izbie sg dwa
okienka, zwrdcone na potudnie. Przy wyjsciu obok drzwi
stoi szafa z pétkami na miski (zamysnyk). Sg i inne pofki
na garnki, na chleb, na drobne naczynia z solg, $wiecong
wodg jordafiska i t. p.

Wzdtuz S$ciany potudniowej i wschodniej ciggng sie
dwie dhugie tawy, na ktérych sypia miodziez z rodziny.

Przed niemi umieszczony jest stot, lub duza skrzynia malo-
wana, z blatem na wierzchu. Na $rodkowdj wschodni6j Scia-
nie nad tawg pozawieszane obrazy Swietych, a gtownie $w.
Mikotaja i Matki Boskiej. Przy trzecioj Scianie pétnocnej
stoi duzy tapczan (postel) przykryty kocem, a nad nim pawi-
lon z Zzerdek do zawieszania odziezy. (J bogatszych znajduja
sie pierzyny i poduszki. Po lewej rece od wejscia usadowit



118

sie piec piekarski z obszernym przypieckiem i kominem, od
ktérego idzie do sieni kahta, dym z chaty wyprowadzajgca.

Na tym to kominie corocznie w czasie Wielkiejnocy od-
bywa sie dtuga i skomplikowana manipulacya z jajami. Pi-
sanki malowane sg przez kobiety w nastepujacy sposob. Naj-
przod na biatem jaju robig one kreski woskiem, na miejscach,
ktére maja pozosta¢ biatemi. Potem wrzucajg jajo w odwar
kory z jabtoni, nadajacy jaju barwe zéka, stuzaca mu za tho,
bez ktorej to operacyi zaden inny kolor jajaby sie nie chwy-
cit. Po wyjeciu jaja z odwaru, naktadajg znow kreski wosko-
me na owo tto i rzucajg jajo powtérnie w ciecz czerwono zafar-
bowang. Naktadanie kresek robi sie narzedziem z blaszki,
osadzonej w trzonek drewniany. Pisanka, gdy ja po raz
trzeci wrzucg w ciecz, barwy najczesciej czarnej, a tembar-
dziej, gdy dodadzg pare innych jeszcze barw, nazywa sie
muczeng, meczona. Pisanki posiadajg nazwy odpowiednie
rysunkom, jakie sie na ich skorupie znajdujg." Oto sg nazwy
czesci tych rysunkéw, ktdre zdajg sie nam cho¢ troche podo-
bniejsze do tego, co przedstawia¢ maja, odnosnie do zatgczo-
nego drzeworytu: Nr. 25 gwozdziki; 26 podtuzna réza,
27 grzebienie, 28 grabie, 29 $limaki, 30 baranie rogi,
31 winny listek, 32 bukiet, 33 kwiatki, 34 zwita wstega,
35 malowane rekawy, 36 kurze tapy, 37 gesie tapy, 38 kacze
szyjki, 39 zajece stuchy, 40 sakwy, 41 sakwy z tapkami,
42 Yawryki (nie moglisSmy sie dowiedzie¢ nigdy, co to ma
znaczy€) 43 parasole, 44 i 35 sosna, 46 sosna mata, 47 ogor-
ki, 48 waz.

Jakkolwiek niektére z wymienionych tu nazw i rysun-
kéw powtarzajg sie dosy¢ czesto, przeciez kazda wie$ posiada
obok tamtych wiasciwe sobie rysunki i nazwy.

M. Ziel.

MELODYCH OSADNIKOW AMERYKANSKICH,

przektad z angielskiego.

(Dalszy cigg).

Wtem watek mysli jego przerwato nowe gwizdniecie,
lecz troche odmienne, dziwne, a odezwato sie niedaleko, tuz
przed nim, tym razem Jurek rozpoznat bez zadnej trudnosci,
i kierunek odgtosu, i odlegto$¢; to tez zmiarkowat odrazu,
ze to zty znak.

— Nie sadze, aby to byt ktéry z chtopcow — rzekt
sam do siebie, zatrzymujac sie i nastuchujgc uwaznie —
a jesli nie oni, to c6z to moze znaczy¢?

Nie potrzebowat nasz Jurek diugo sobie nad tg za-
gadka tamac gtowy; nim zdotat ochlongé z pierwszego wra-
zenia, drugie, gwattowniejsze jeszcze, wstrzasneto nim od
stép do gltowy, bo z za pnia ogromnego drzewa wysuneta sie
glowa tegoz samego Indyanina, ktérego chiopiec widziat
niedawno i ktéry go byt wyprzedzit. Wojownik czerwono-
skory stat zaczajony za drzewem, w reku trzymat strzelbe
i lufe jej widocznie kierowal w strone chitopaka. zamie-
rzat strzeli¢ do niego, jak do jelenia, czy tylko zmulfcchciat
do natychmiastowego poddania sig, tego Jurek odgadna¢ nie
mogt.  Widzac jednak, ze juz jest odkryty, a udawanie na
nic sie nie przyda, przeskoczyt zrecznie do pobliskiego drze-
wa i stajgc takze za pniem, zawotat:

— Mam i ja strzelbe, bronic¢ sie potrafig!

W tejze samej chwili uszu jego doleciat raz jeszcze ow
gwizd tajemniczy, nie wydat go jednak Indyanin, naprzeciw
chiopca za pniem stojacy, odgtos odzywat sie za nim od tytu,
z poblizkiej gestwiny. Jurek odwrécit sie w te strone, mi-
mowolnym wiedziony popedem i obaczyt o kilkanascie kro-
kéw odlegtosci drugiego Indyanina, uzbrojonego w tuk
i strzaty. Ten stal zupeinie odstoniety, nie ukrywat sie
przed strzelbg chiopaka, lecz trzymat w reku luk nacia-

gniety, w pogotowiu, jakby chciat tern da¢ poznac, ze strzata
jego w kazdej chwili kule przeciwnika uprzedzi¢ potrafi.
Tym sposobem biedny nasz Jurek wziety byt we dwa ognie,
jednego nieprzyjaciela miat przed soba, drugiego z tylu,
a pien drzewa wcale go nie chronit przed niebezpieczen-.
stwem. I broA nabita na nic mu sie przyda¢ nie mogta,
gdyby nawet pokonat jednego, drugi miat go w swej mocy.

— Niema juz dla mnie zadnego ratunku — pomyslat
chtopiec z rozpacza w sercu, $ledzac btednemi oczyma ruchy
obu Indyan, ktérzy wolnym krokiem zblizali sie do niego
z dwdch stron przeciwnych. Nie chcac pobudzac zawisci
swych przesladowcow, Jurek opuscit lufe swej strzelby ku
ziemi i wsparty na kolbie czekatl na nich spokojnie, nie pro-
bujac, ani ukrywac sie ani uciekac.

Oni to widocznie z zadowoleniem zauwazyli, i ten, ktory
miat strzelbe, takze jg ku ziemi opuscit, drugi tuk swoéj za-
rzucit na plecy, pomimo to bacznie obaj spogladali na chio-
pca, gotowi wszelki podstep lub zdrade uprzedzié. Mozecie
sobie wyobrazié, co sie dziato z biednym Jurkiem, gdy tak
stat bezsilny pod drzewem, patrzac na zblizajacych sie prze-
Sladowcéw, nie wiedzac jaki los go czeka. Przypominat so-
bie dla nabrania odwagi, co opowiadat Janek o spotkaniu
swojem z wodzem Wyandotow i walce z synem jego Aro-
waka.

— To muszg by¢ wojownicy z orszaku tego Hua-awa-
omy — myslat chtopak — kto wie, moze to on sam z tym
lukiem ogromnym. Ten Indyanin dos¢ podobny do opisu
Janka. Radbym bardzo, zeby to on byt naprawde, bo jezeli
dla Janka miat tyle wspaniatomysinosci, to czemuzby ze
mng nie obszedt sie podobnie? W kazdym razie niema tu
dla mnie innej rady, tylko poleci¢ sie Panu Bogu. On mnie
nie opusci, tak jak mnie strzegt od dziecifstwa i od tylu
niebezpieczenstw uchronit, tak i teraz Opatrzno$¢ Jego mnie
uratuje.

Pierwsza czynnoscig Indyanina z lukiem byto odebra-
nie Jurkowi strzelby. O rog z prochem i torbe z kulami
nie troszczyt sie na razie, sadzit zapewne, ze majac w reku
whasciciela tych skarbéw, w kazdej chwili bedzie mogtje
sobie przywlaszczyé. Moze tez dla tego strzelbe zabrat nie
odkfadajac, ze byia nabita, szto mu wiec o to, by chiopca
rozbroi¢ i uczyni¢ nieszkodliwym.

Jurek spojrzat uwaznie na Indyanina, oddajgc mu
strzelbe, porownywat go znéw w mysli z opowiadaniem Jan-
ka o wodzu Wyandotéw i zapytat wreszcie:

— Czy jeste$ wodzem Hua-awa-oma?

Tamten spojrzat na niego z podziwieniem, nic nie od-
powiedziat, a gdy chtopak powtorzyt zapytanie, pokrecit
glowag na znak zaprzeczenia. Nie byt Hua-awa-omg i nie
rozumiat wcale angielskiego jezyka.

1 drugi takze nie wdawat sie w zadng rozmowe z chto-
pakiem, lecz dotykajac jego ramienia, wskazal w strone
obozu i w jezyku wiasnym wykrzyknat wyraz jakis, ktory
miat znaczy¢ tozsamo, co ,,marsz”! Jurek nie stawit naj-
mniejszego oporu, poszedt natychmiast z ulegtoscig za In-
dyaninem, ktoéry postepowat naprzéd, wskazujac droge; dru-
gi szedt z tylu, tworzyli obaj straz dostateczng dla najsil-
niejszego jenca, biedny nasz chtopak nie mogt nawet marzy¢
0 ucieczce.

XV.
Nowi przybysze.

ZostawiliSmy Wilusia Burtona w obozie czerwonosko-
rych, wspomnieliSmy, iz niespodziewany wypadek przerwat
spokojng rozmowe jego z Indyanami i wywart na nim gwai-
towne wrazenie. Wypadkiem tym byto wihasnie przybycie
Jurka pod strazg dwoch drabdw, ktérzy go w lesie pochwy-
cili. Pojmujecie zapewne, jak bolesnem byto dla obu braci
to spotkanie wsréd podobnych okolicznosci.

— Jakim sposobem dostates$ sie tutaj ? — spytat nowo-
przybyty miodszego brata, siadajac obok niego na kiodzie
drzewnej.

— Wysledzit mnie jeden z tych f{otréw, gdym sie za-
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kradat pod ob6z — odrzekt Wilus, z trudnoscig, powstrzy-
mujac tzy, ktére go dtawity — sadzitem, Ze na tern sie skon-
czy, ze wy przynajmniej obaj z Jankiem obronng reka wyj-
dziecie...

— Na mnie to spadio, jak piorun — mowit Jurek,
a twarz jego pokryta sie nagtg bladoscia — BOg jeden wie,
co nas czeka, jestesmy w rekach okrutnych, niemitosiernych
wrogow.

Wilu$ westchnat z cicha. Podczas g'dy dwaj bracia
rozmawiali potgltosem, Indyanie naradzali sie gwarnie po-
miedzy sobg. Porwanie miodych jefAcéw i postanowienia,
tyczace sie ich losu, musiaty by¢ przedmiotem tej narady,
gdyz Wyandoci czesto spogladali w strone, gdzie chiopcy
siedzieli i jawnie niekiedy wskazywali na nich z wyrazem
tryumfu i szyderstwa. Nie rozdzielili ich jednak, pozwolili
im siedzie¢ przy sobie irozmawiaé. Wszyscy ci Indyanie
byli uzbrojeni, jedni w ogromne tuki i peki strzat, a niekto-
rzy w porzadne strzelby.

— Ciekawa rzecz, co sie dzieje z Jankiem? — odezwat
sie Wilus po chwili milczenia — czy i on takze wpadnie
w szpony tych oprawcow?

— Nie dziwitbym sie temu wcale — odpart Jurek —
nieroztropnieémy postgpili z tern hastem, ono to mnie zdra-
dzito, chytry Indyanin postyszat je, wyprowadzit mnie w pole,
jak dudka, powtarzajac gwizdanie i z tatwoscig wysledzit.
Janek rnusiat takze postyszec i jezeli odpowiedziat a zdaje mi
sie, Ze i jego gwizdanie odzywato sie gdzie$ w oddaleniu, to
nie ukryje sie przed tymi hultajami. Oni tu widocznie
ogromng gromadg widczg sie po lesie, w obozie i teraz pe-
whnie czes¢ tylko sie'zebrata, reszta moze poluje na Janka...

— Jak myslisz, co oni z nami zrobig?

— Czy ja wiem? — szepnat Jurek, wzruszajgc ramio-
nami — moze nas przynajmniej nie zamordujg, bo i cozby
im z tego przyszio?

+—1 Chocby nas wypuscili, z pewnoscig strzelb nam nie
oddadza.

— To nie ulega watpliwosci. Przykra to rzecz, bardzo
przykra, ale wotatbym strzelbe utracic, niz zycie.

— Ba! — westchnat Wilu$ — watpie, azeby nas o to
pytali; niewiele oni sobie robig z ludzkiego zycia, gotowi
nas zarzng¢ tak obojetnie, jak pare wiewidrek lub zajecy.
Cata nadzieja w Janku, jezeli wyjdzie cato z tej przygody,
to przeciez odgadnie, nie doczekawszy sie nas na uméwionem
stanowisku, na wierzchotku wzgorza, .zesSmy wpadli w rece
czerwonoskdrych i pobiegnie da¢ zna¢ do domu. Ojciec nas
przeciez nie opusci, zbiorg sie okoliczni osadnicy i przyjda
nam w pomoc.

Jurek pokrecit glowg z powatpiewaniem.

— To bardzo niepewna nadzieja— méwit—wiesz, z ja-
kg chyzoscig Indyanie wedrujg ws$rod puszczy; nim ojciec
zbierze przyjaciot, nim w pogon za nami wyruszg, Wyandoci
uprowadzg nas daleko.

(d. c. n.)

GRY TOWARZYSKIE.

Wizerunki. Nie wyobrazajcie sobie, Ze do tej gry po-
trzeba umie¢ rysowac albo malowac¢; wizerunki te okreslajg
sie stowami. Jedna z os6b grajgcych wychodzi do drugiego
p okoju, pozostali wybierajg nazwisko, czy to stawnego meza
z historyi, czy uczonego, poety, czy zresztg kogo$ ze znajo-
mych. Umowiwszy sie, dajg znac¢ temu, kto ma odgadywac,
ten wchodzi i kolejno wszystkim zadaje pytania, jna ktore
kazdy powinien odpowiedzie¢ tylko tale lub nie. Najlepiej to
zrozumiecie, gdy przytoczymy pare przyktadow. W pewnym
domu niedawno wesote gronko miodziezy zabawialo sie przez
caty wieczdr w rézne gry, a ,,wizerunki” nastepujace najwie-
cej miaty powodzenia. Panienka odgadujaca zapytuje:

— Czy to osoba historyczna?

— Nie.

Czy stawna?
Tak.
Mezczyzna?
Nie.

— Aha! to pewnie kobieta — powiada dobrodusznie
owa panienka, na co wszyscy wybuchajg $miechem, bo prze-
ciez ,,0soba” nie moze by¢ kotem lub kurg. Odgadujgca Smie-
je sie wraz z innymi, potem znéw pyta:

— Czy zyje jeszcze?

— Nie.

Czy wstawita sie pidrem?
Tak.

Czy tylko pidrem?

Nie.

— Aha! wiec to byfa autorka, ktdra oprocz pisania,
miata inne zastugi. Po nitce dojdziemy do kiebka. A czy
ta autorka pisata dla miodziezy?

— Tak.

Czy miata wiasne dzieci?
Nie.
Czy zajmowata sie sprawami wychowania?

— Tak.

— No, to juz tylko dla wiekszej pewnosci zapytam, czy
umarta w kraju?

— Nie.

— Klementyna z Tanskich Hoffmanowa! — zawotata
z tryumfem panienka. Z kolei wyszedt studencik, ktory od-
powiedziat na pytanie, czy osoba zamys$lona nietylko piérem
sie wstawita, gdyz ta odpowiedzZ rozjasnita watpliwosci odga-
dujacej, jak sama zaswiadczyta. Gdy wrocit po naradzie,
zndw nastepowaty po sobie takie pytania i odpowiedzi:

— Czy to osoba historyczna?

Tak.
Czy mezczyzna?

Tak' - - . - - 7 - -
— Czy wiecej jak sto lat mineto od jego Smierci?
Tak.

— Czy to byt panujacy?

— Tak.

Czy wstawit sie wojennemi czynami?
Tak.

Czy panowat w Polsce?

— Tak.

Czy byt z rodu Polakiem?

— Nie.

— Aha! — rzekt studencik i zauwazyt, kto na to pyta-
nie odpowiedzial, azeby go nastepcg po sobie mianowac.
Potem znéw pytat:

— Czy ozenit sig z krélewng polska?

— Tak.

— Czy miat dzieci?

— Nie.

Czy dozyt sedziwego wieku?
Nie.
Stefan Batory! — wykrzyknat studencik.

— .Nastepnie zamyslano roznych stawnych ludzi, az
w koncul dla rozmaitosci wybrano nauczycielke domowa,
miodg, wesolg i powszechnie lubiong. Ona sama do gry na-
lezata, pierwsza tez Smiejac sie odpowiedziata na pytanie:
,CzZy to osoba historyczna”? ze nie. Potem pytano, czy kobie-
ta, czy dobra, czy mtoda, czy zamezna, czy jest ztad daleko,
czy w tym samym pokoju, czy grywa na fortepianie, czy ma
czarng suknia i watpliwosci nie trwaty dtugo.

Mozna takze dla zmiany zamysla¢ ,,wizerunki” miejsco-
wosci, miast, krajow, rzek, uméwiwszy sie z gory, jakiego
rodzaju przedmiot ma by¢ podany do odgadywania.

Ciocia Jania.
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SZARADA.
(Od Gotabki pocztowej dla Rézyczki chinskiej).

Moje pierwsze zwierz lesny, duzy, okazaty,
Z postaci i z nazwiska znany pospolicie,
Nigdy jednak go wasze oczy nie widzialy,

I nigdy, recze za to, go nie obaczycie.

Moje drugie zwierzatko domowe nieduze,
Kazdy z was je zapewne niekiedy widuje,
Miejscem jego pobytu, i strych, i podworze,
Uzyteczne jest ludziom, chociaz nie pracuje.
A wszystko pewien hatas, zawsze wywotany
Przez tez sarne przyczyne; lecz sprawia wrazenie
Rozmaite na ludziach: bywa pozadany,

Ale czasem przechodzi w istne utrapienie.

tamigtéwka geograficzna.
(Od Mefistofelesa dla Gotgbki pocztowej).

FFrrs|IC

Wypisa¢ oSm wyrazéw oSmiogtoskowych tak, aby litery,
zastepujace gwiazdki, tak w poziomym jak uko$nym kierun-
ku utworzyly nazwe kantonu szwajcarskiego. Znaczenie
wyrazow: 1. Kanton szwajcarski. 2, Ocean. 3, Miasteczko
w gub. kijowskiej. 4. Miasto w Niemczech. 5. Kraj w Euro-
pie. 6. Miejscowos¢ we Wioszech wstawiona wielkg bitwa.
I7_. Rezydencya krélewska w Hiszpanii. 8. Miasteczko w Ga-
icyi.

ROZWIAZANIA DO N-ru 13-go.

Homonimow:

Promyk.

Zadania konikowego:

Kto sie innym niechetnie udziela,
Mie¢ nie bedzie nigdy przyjaciela.
(Mysli Jézefa Chmielewskiego).

Krzyza z podstawa:

M
(|:
SO||<O+_
E
A\
NI
N I C E A

HISZPAN

Rebusa:

Gtupiec kazdy ma o sobie najlepsze mniemanie.

Skrzynka do listow.

Jedlince. Z ksigzek o ktore jesteSmy zapytani polecamy:
Historyg powszechng obszerniejszg Zdanowicza (kosztuje rs. 3 wraz
z przesytkg) z dodatkiem ,,Rysu dziejow nowszych” Maryana Du-
bieckiego (z przesytka rs. 2 kop. 20). Zdanowicza réwniez litera-
ture powszechng skrocong dla dzieci mtodszych (rs. 2). Kosmografig
Alexandra Timego (kop. 80) i rys dziejéw astronomii Mayera
w polskim przektadzie pod tytutem: ,W krainie gwiazd” (rs. 1
kop. 80 z przesytky).

Ziota Rybka i Jabtuszko rumiane natrafity na pore, gdy
z liscikami jest prawdziwy zawr6ot glowy. Uczynimy co mozna
dla nowych, kochanych korespondentek.

Postano N-r. 9-ty, gdyz'trudno
Dodatki dajemy tylko powie-

Panu Piet... W Szawlach.
byto wyrozumie¢, ktérego brakto.
Sciowe.

Mamut, Rusatka, Lucio des E, Lolo z Tamki, Janek z Leszna,
Pan WolfldyOWSKki, trafnie odgadli tamigtowki.

Panu Gilewiczowi W ujsciu. Jakkolwiek w tych dziecinnych
probkach nic nagannego niema, z przyjemnoscig zado$¢ czyniac
zyczeniu Szanownego pana zaswiadczamy, ze wierszyk z podpisem
Anielcia G. nadestany byt pocztg miejskg przez panienke innego
nazwiska, wiec coreczka panska nie moze by¢ jego autorka.

Szarotka tatrzanska $liczny wybrata pseudonym. Proza i po-
ezya dobrze rozwigzana.

Czyzyk trafnie odgadt rebus.

GaSka wecale sie nie stosuje do swego pseudonymu i bardzo
rozsadnie powiada, ze niepodobna wszystkim rozda¢ nagrod, cho-
ciaz Gofabka pocztowa pragnetaby tego.

Przyszly Inzynier zna sie widocznie i na poezyi, bardzo ta-
dnie utozyt nasze proze. Za mity i staranny liscik dziekujemy.
Siostrzyczkom zasytamy pozdrowienie serdeczne.

Narcyzowi Z Krakowa dziekujemy za rozwigzanie, ktére juz
i tak Gotgbka odgadta i zagadka bedzie niezadtugo wydrukowana.
Jutrzenka dawno juz nie pisata.

Lipe Z Pawtowka upewniamy, ze do nas pisywa¢ mozna bez
zadnych szczeg6lnych formalnosci, jak do kochajacej cioci lub ba-
buni. Golgbka dziekuje za liscik, odpisze osobno.

Stokrotka Z nad Warty wybornie rozwigzata proze i poeya.

Jaskoétka Z nad Dunaju kazda odezwa swoja prawdziwg przy-
jemno$¢ nam sprawia. Nadestane wierszyki, zwiaszcza+ w poré-
wnaniu do prébek niezdarnych, ktéremi nas zasypuja niepowotane
poetki, niezaprzeczone majg cechy zdolnosci. Jest w nich i mysl
wzniosta i tatwos$¢é wystowienia. Lecz forma jeszcze nie wyrobiona,
rymy czesto stabe: raduje, czuje — wzniostego, miodego. Tacy
mistrze jak Asnyk, Deotyma, Konopnicka, nauczyli nas by¢ wybre-
dnymi.

Na kolonie letnie D-ra. Fritsche ztozyli: Uczennice pensyi
pani Swotynskiej zebrane z odegranej komedyjki rs. 3 kop. 50 —
Wiochna z pod Lublina rs. 2. — Sokot z nad Narwi rs.2.

C: Miasto Tugurt w Algerze (z drzew.). — Najnowsza powie$¢ Deotymy (c. d.). — Czy wiosna wrdci? wiersz, p. Gabryele Jasien-
ska. — Listy z podrézy. —- Na rusi p. M. Ziel. — Pierwsza wycieczka mysliwska miodych osadnikow amerykanskich, przektad
z angielskiego (c. d.) — Gry towarzyskie. — tamigtowki i rozwazania. Dodatek: Zgodne rodzenstwo. — Po rozmowie z mama,

p. Bronistawe Porawskyg. — Slizgawka, opowiedziata Wiochna z pod Lublina (c. d.). —tamigtdéwka i rozwigzanie. — Skrzynka do
listéw. Dodatek ksigzkowy. Dzieci Klanu, powies¢ przez Joanne Hering (p. Adams-Acton) przetozona z angielskiego przez T. P.

flosBOieHO EeHsypoK, BapmaBa 25 Mapia 1889 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 15 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1889.

Zgodne rodzenstwo.

ZGODNE RODZENSTWO.

W jednym domu jest troje dzieci, siostrzyczka naj-
starsza i dwoch miodszych braciszkéw. Mito kazdemu
patrze¢ na te dzieci, takie sg grzeczne, tak $licznie zaw-
sze sie bawig razem, bez najmniejszej sprzeczki. Mania
naprzyktad rozktada na ziemi piekne zabawki, ktore do-
stata od babuni, domki mate, drzeweczka, zwierzatka
gospodarskie, krowki, owieczki, koniki. Jozio i Micio
pomagajg joj zwykle, ale jak grzecznie! Nigdy zaden
nie powie, jak to sie czasem innym chtopczykom zdarza:

— Nie tak! Nie umiesz tego, to trzeba inaczgj.

Czasem jOj poradza to i owo przestawi¢, domek
przesuna¢, owieczki odpedzi¢ troszke daléj, ale jedynie
dlatego, zeby tadnioj byto. To tez Klania zawsze takioj
przychylnej rady stucha i sama widzi, ze tak jest lepi¢j.

Jezeli w ogrodzie bawia sie w jazde, obaj chtopczy-
ki zawsze sami zaprzegaja sie. za konie, a siostrzyczce
dajg lejce, zeby byta stangretem. Mania nie chce byc¢
mniej grzeczng od nich i pobiegawszy troche, wota:

— Teraz ja bede konikiem, a Jézio niech powozi.

I znéw po kolei J6zio i Micio powozg, a zawsze bar-
dzo ostroznie, nigdy nawet batoga ani precika do rgk
nie biora, bo postusznych konikdw bi¢ nie potrzeba.
Mite te dzieci sg pociechg rodzicow i wzorem wszystkich
swoich réwiesnikow. A jak tez im z tem dobrze! Nigdy
w tym domu nie stycha¢ ptaczu, narzekania, skarg je-
dnego na drugiego, zawsze tam wesoto, spokojnie, bo
zgodnie.

PO ROZMOWIE Z MAMA.

— Stasiu —mowi* mama do dziewiecioletnisj co6-
reczki — $piesz sie ze $niadaniem, juz od p6t godziny
powinnas by¢ przy nauce, czyz nigdy nie zrozumiesz
tego, ze o0 dziewiagtdj masz by¢ przy ksigzce?

— Zaraz, mamusiu, zaraz — odpowiada Stasia, za-
bierajagc sie bardzo wolno do mieszania herbaty, stojacoj

przed nig w filizance i rozgladajgc sie leniwie po stole.
Nareszcie upatrzyta sobie jaka$ butke, roéwnie wolno
wziela jg z koszyczka i potozyta przy filizance, a opari-
szy tokie¢ na stole, zamyslita sie bardzo powaznie.

— Stasiu — rzekta znbw mama — prosze cie, jedz
juz to $niadanie i nie rozpieraj sie tak na stole, bo;to
bardzo nieprzyzwoicie — i mama wyszta.

Stasia znéw zamieszata w filizance i zabrata sie do
jedzenia, ale jak, to doprawdy oczy odwracaé. A czas
ptynat i ptynat, nie czekajgc wcale na panne guzdralska,
i oto dziesigta bije.

Mama wraca ze $pizarni do stotowego pokoju, i ze
zdziwieniem spostrzega, ze Stasia siedzi jeszcze przy
stole.

Tego juz byto nadto, mama rozgniewata sie bardzo
i rzekka surowo:

— Stuchaj, Stasiu, ile razy od dzisiejszego dnia
spéznisz sie na sniadanie, i o dziewigtdj nie bedziesz juz
przy nauce, dostaniesz ze sprawowania patke.

Patka! to doprawdy wstyd ogromny, wie o tem ka-
zde pilne dziecko, kazde, i ktére ma ambicyg, strzeze
sie tego stopnia wszystkiemi sitami. Patka! to okropnie!
Wiem o tem z doswiadczenia, jaka to straszna boles¢
dostac taki upokarzajacy stopienn. Miatam go raz jeden,
raz jeden przez zycie cale, i dzi$ jeszcze pamietam, ile
mnie to kosztowato tez i zmartwienia. Ale opowiem to
innym razem, teraz wro¢my do Stasi.

Na stowa mamy, zaczela predzoj troche poruszac
ustami, a ze juz konczyta trzecia filizanke, wstata od sto-
tu i poszta wolno do pokoju szkolnego. W pie¢ minut
przychodzi do mamy.

— Prosze mamy, taka jestem chora, glowa mie
boli i co$ mie Sciska.

Mama, zwyczajnie jak kazda mama, zaniepokojona
0 zdrowie dziecka, a nie podejrzywajgc ani na chwile,
zeby to miato by¢ udanie, wyjeta poduszke ze swego
tozka i potozyta Stasie na kanapce.

— Wegier przyszedt, prosze pani — rzekia wcho-
dzac stuzgca — czy ma rozpakowac towary?

Stasia zerwata sie na réwne nogi.



— Ach, mamusiu! moja ztota, moja kochana, kaz
niech pake otworzy — zawotata gtosem wesotym i cata
rozpromieniona.

— Przeciez ty jeste$ chora? — rzekla mama, ze
zdziwieniem spogladajac na dziewczynke.

— O! juz mi lepidj, moja mamusiu, chodzmy.

Mama nic nie odpowiedziata, poszta do kobiecego
pokoju i kazata towary rozpakowac, gdyz rzeczywiscie
potrzebowata niektoérych rzeczy. Stasia, na co tylko
spojrzala, wszystko joj byto potrzebne, i tak sie naprzy-
krzata, ze az sie Wegier usmiechat. A taka przytem
byta ozywiona, taka wesota i zwawa, zupetnie jakby nie
ta sama Stasia. Tak zeszto do obiadu.

Po obiedzie mama znéw wota Stasie do ksigzki, bo
juz to trzeba prawde powiedzieé, ze nigdy do niej dziew-
czynka z wiasndj woli nie poszta. Widze, ze was to dzi-
wi, nieprawdaz? Naturalnie, bo gdy sobie przypomni-
cie, ze Stasia ma juz lat dziewiec, i to skonczonych, pe-
wnie wam na mysl przychodzi, ze to chyba rzecz niepo-
dobna, aby panienka w tym wieku nie rozumiata potrze-
by nauki. Ha! trudno, musze prawde powiedzie¢, ze
istotnie Stasia myslata o wszystkiem, ale nie o ksigzce.

Gdy wiec mama jéj powiedziata, zeby poszia do
nauki, rzecz smutna, Stasie znowu zabolata gtowa.
Mama spojrzata na dziewczynke i westchneta.

'— Wiec sie potoz-, moje dziecko — rzekta tagodnie
—wierze ci najzupetniej, ze jeste$ chora i jak widze,
trzeba sie bedzie doktora poradzic.

Stasia potozyta sie na kanapce i przymkneta oczy.
Ale bo tez i ta kanapka taka byta wygodna, miekka,
tak dobrze byto na nigj leze¢, ze chart Sokdt, ile razy
udato mu sie dosta¢ na te ulubiong przez niego kanapke,
wyciggat sie na niej rozkosznie, sgdzac sie bardzo szcze-
sliwym. Ba, Sokoét byt znany z tego, ze lubit tylko jesc,
spa¢, lub dokazywaé¢ z malenkim pieskiem Lubusiem,
ktorym sie bawit, jak pitka.

Bo i ¢o tez dziwnego, ze Sokot nic nie robit? zwy-
czajnie pies, niema o czem mysle¢, niema przed sobg
przysztosci, on cale zycie takim samem psem bedzie,
niech wiec sobie préznuje. Wprawdzie ma on czasem
prace goni¢ zajaca, ale sgdze, ze jest to raczej dla niego
wielkg radoscig ugania¢ sj® za biednym szarakiem, wiec

on i sam za prace tego nie Uwaza.
Gdy tak Stasia lezy na ulubiondj przez Sokota ka-
napce, wchodzi do pokoju gospodyni i mowi do mamy:
— Trzeba, prosze pani, jecha¢ na folwark; musze
przebra¢ dréb, ktory do chowu, a ktory na kuchnig i na
sprzedanie, przysztam sie tylko zapyta¢, jak tam pani
zarzadzi.
Stasie ty tej chwili staneta na nogach.
— Mamusiu! — zawotata — ja z gosposia pojade,
moja najdrozsza mamusiu!
— Co? taka
ro<
de, moja mamo, moja ko8”"ang, e
, zndéw jprry”™Mgnajprosbe corki, ale tym
razem polkrecidta, Stasia pojecha-
ta, wrdcita dopiera przed wieg-z.orem i 0 nauce tego dnia
nie byto juz mowy.

zapytata mama.
~petnie zdrowa, poja-
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Co na to powiecie, kochani czytelnicy? Na drugi
dzien z naukg byto znoéw to samo. Myslicie moze, ze to
sg zarty? Tylko ze juz mama nie uwierzyta w chorobe,
wszystkie wybiegi na nic sie juz nie zdaly i panna mu-
siata i8¢ do ksiazki.

Nauka szta krzywo, leniwie, z ciggiem odchodze-
niem od stotu, bo Stasia myslata tylko o tern, aby jak
najpredzej byla dwunasta, a ona uwolnita sie od téj
szkaradnej pracy. Pamietacie, co mama obiecata Stasi,
gdy sie sp6zni do nauki, i pilng nie bedzie? | tym razem
dotrzymata stowa, a dzienniczek zostat splamiony okro-
pnym stopniem...

Przed wieczorem mama wzieta dziewczynke do
ogrodu, chodzita z nig diugo, bardzo dtugo, a o czem
rozmawiaty, nikt nie styszat. Widziano tylko, jak na
skrecie szpeleru Stasia uklekta u n6g mamy, jak objeta
jej kolana, a mama ja podniosta, i tulita w objeciu. Gdy
wrdcity z ogrodu, zauwazono, ze Stasia miata czerwone
troche oczy, jakby ptakata, ale nikt sie temu nie dziwit.

Dziwiono sie jednak bardzo przez dni kilka, ze Sta-
sia taka zwawa przy $niadaniu, ze do nauki nigdy sie
nie spodzni, a zdrowa taka, jak rybka. A wszystko to
stato sie po t6j rozmowie z mamag, i niejeden byt bardzo
ciekawy, co mama powiedziata céreczce?

Gdy w pare tygodni potem stuzgca powiedziata, ze
Wegier przyszedt, Stasia, ktéra wiasnie odchodzita od
lekceyi, rzekia:

— Niech idzie z Bogiem, szkoda czasu na oglada-
nie znanych dobrze rzeczy.

Marynka pokrecita gtowg i powiedziata do go-
Sposi:

— Woyadziwic sie cztowiek nie moze, co sie z tg pa-
nienkg zrobito, teraz nie ta sama.

— To prawda, ze nie ta sama — odrzek}a gosposia
—weczoraj nie chciata jechac na folwark, bo powiedziata,
ze musi pisac¢ list do jakiej$ Kochanoj pani do Warsza-
wy. Boég z nig, zeby aby wytrwala.

Oj! ze wytrwa, to wytrwa.

Bronistawa Porawsha.

SLIZGAWKA.

Opowiedziata Wiochna z pod Lublina.

(Dalszy cigg).

_ A tak, wiec nie jeste§ gtodng — mowit daldj
ojciec __ to moze chcesz ,,ba” sliczne, ,caca” ,ba”, dam
ci zaraz, ale pokochaj tatusia.

Anka w zamysleniu spogladata, to na swojg ulu-
biong zabawke, ,ba”, czyli ksigzke, dosyc¢ juz podarta,
ale petng slicznych kolorowych obrazkéw, to na tatusia,
bo bardzo nie lubita catowal, a ksigzeczka ja necita.
W kornicu pokusa przemogta, obiema raczkami objeta
ojca za szyje i uscisneta serdecznie, otrzymujac w nagro-
de ukochane ,,ba”.

— Pokochaj jeszcze mamusie—rzekia niania.

Ania, uszczesliwiona posiadaniem ksigzki, uscisneta
teraz bez wahania i wielkich présb mame, Marychne,
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Janka, ktoéry sie troche skrzywit, nianig, a nawet samo
"ba” i odeszia, trzymajac swoj skarb w zaci$nietej
rgczce.

— Marychno — rzekla mama po odejsciu Ani —
czemu nic nie jesz, moje dziecko?

— Nie jestem gtodna, mamusiu.

— Napij sie chociaz czyst6j herbaty z Cytryna.

— Nie mam ochoty, wole wode.

— Masz widocznie gorgczke, ztad pragnienie, ale-
zimna woda mogtaby ci zaszkodzi€.

— Naturalnie — zauwazyt ojciec — najlepiej zréb,
jak ci radze, przymus sie do wypicia duszkiem herbaty,
a potem potéz sie zaraz. Ale powiedz mi, zkad ci przy-
szta mysl obwigzania gtowy chustkg?

— Tak mi lepiej, tatusiu.

— Co to moze pomddz — rzekt ojciec — a czy nie
zaziebitas$ sie czasem na $lizgawce? — dodat po chwili.

Milczacy dotad i caty zajety jedzeniem Janek, pod-
niost gtowe od talerza na wzmianke o $lizgawce.

— A! Marychna — powiedziat zdziwiony — czemuz
sie nie przyznasz, ze$ upadia kilka razy na lodzie i z te-
go chorujesz? Czy sie wstydzisz, zes$ taka niezgrabna?

— Nic w tem niema ztego, céreczko, nauczysz sie

powoli — rzekla mama — nie przypuszczam jednak, ze-
by to byto przyczyna bélu gitowy.
— Kto wie, jezeli sie bardzo sttukta — odpart

ojciec — ale czyz nie byto z toba twego rycerza Janka,
do podtrzymywania w razie upadku i obrony w kazdem
niebezpieczenstwie?

— Sama dzi$ bytam, tatusiu -r- szepneta Marychna
nieSmiato, podczas gdy brat jej, zarumieniony caty, zy-
wo wstat od stotu, odwracajac sie od swiatta, dla ukrycia
pomieszania. Teraz dopiero poznat, jak niezrecznie po-
stgpit, zwracajgc rozmowe na przedmiot tak niebezpie-
czny dla niego, jak dzisiejsza $lizgawka, a tak starannie
dotagdunikany przez siostre. Domyslajac sie badania, po-
stanowit w $piesznem wycofaniu sie szuka¢ obrony i ci-
chutko wysuwat sie do przylegtego pokoju, ale wiasnie
to pomieszanie wydato go, ojciec zauwazyt je i surowo
spojrzat- na chtopca:

— Nie uciekaj, Janku —'rzekt — dla czego Mary-
chna sama sig Slizgata?

— Ide po ksigzke do mego pokoju.

— Nic pilnego, poznisj przyniesiesz, a teraz zbliz
sie tu do mnie i odpowiadaj na pytania. Czy znowu
byty jakie sprzeczki miedzy wami?

— Alez nie, nie, tatusiu —odparta zywo Marychna
— to moja wina, ze posztam sama, pomimo zakazu.

— Rozumiem, co cie do tego skitonito: Janek nie
chciat cie zabra¢ z sobg, posztas wiec sama, aby w razie
zapytania z naszej strony nie sktamac, ani oskarzy¢ bra-
ta; czyz nie tak byto, coreczko?

Marychna zawahata sie z odpowiedzig.

— Tatusiu, ja nawet nie prositam Janka, zeby mie
zabrat na slizgawke—szepneta wreszcie nieSmiato.

— Janek sam powinien wiedzie¢, co do niego nale-
zy — rzekt ojciec surowo — zresztg nie ttbmacz go juz,
Marychno, domyslam sie tego, czego mi nie chcecie po-
wiedzie¢, on z obawy, ty z dobrego serca; i za kare nie-

postuszenstwa zakazuje Jankowi przez dwa dni uzywa-

nia slizgawki i towarzystwa uczniow.
(d. ¢. n)

tamigtéwka krysztatowa (Kanarek).

1. Spoigtoska.

2. Roélina.

3. Ptak domowy.

4. Ptak lesny.

5. Miasto w Niemczech.

7. Miasteczko w kraju naszym.
8. Rzemieslnik.
9. Ciecz thusta.
10. Wykrzyknik.
11. Spotgtoska.
Rzad srodkowy i srodkowe litery utworzg nazwi-
sko historyka polskiego.

tamigtowka w kwadraciku.

(Dla Gucia z Wierzbicy od Jasko6tki z nad Czarnego
morza).

2'N—i\J? ix">—2™ . — utozy¢ w kwa-
draciku z 9 podziatek, aby odczyta¢ w obu kierunkach:

1. Rybe. 2. Rzeke w Rosyi. 3. Rosline.
ROZWIAZANIE DO N-ru 14-go.
U, frn tamigtoéwki krysztatowej:
PR 9 y j
D
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Skrzynka do listow.

Mazur z nad Dunaju bardzo porzadnie pisze, radzi jesteSmy
bardzo temu nowemu korespondentowi. tamigtowke wydruku-
jemy, ale nie zaraz, bo mnéstwo czeka kolei.

Brzézce i Smieszce dziekujemy za ciekawe szczegdty w lisci-
kach. Nie dziwimy sie Smieszce, ze sie bata szalejgcych derwiszéw,
gdy w Salonice mieszkata; musza doprawdy okropnie wygladac.
Prosimy bardzo o wiadomoéci z podrézy, gdy Smieszka wyruszy
do Azyi; zajmag one pewnie wszystkich czytelnikéw naszych, do
Azyi mato kto podrézuje.

Czarnuszka Z Mroczkowa odezwata sie przeciez po diugiem
milczeniu, a jaka osobliwsza (cho¢ bardzo, czytelng i porzadng)
kaligrafig Czarnuszka pisze | Nie mozemy sobie przypomnie¢ owego
lisciku i nie wiemy, co sie z nim stato. Firletka kochana i nas
obdarzyta nowg fotografig z roztrzesiong czuprynka; bardzo zaba-
wnie na niej wyglada.

’



Don Carlos przekonat nas zupetnie i dziekujemy mu, chociaz
to smutne odkrycie. tamigtowke umiescimy.

Ziota ElZunia w famigtéwce dwukrotnie zastapita wyrazy
literami bez znaczenia; my takich nie drukujemy, zupeinie dobrych
pomiesci¢ nawet trudno.

Fioteczek Z nad Wisty moze Smiato do konkursu nalezec,
wszakze odpowiedz bedzie napisana przed dniem urodzin.

Delfinowi dziekuje za mitg odezwe Gotgbka pocztowa, odpo-
wie osobno.

H. P. z tym podpisem zagadka ma takze litery zamiast wy-
razow, co jest utatwieniem zabronionem.

Heliotropie szanowny! Co to znaczy, ze szarada Karpaty
z malutkg odmiang byta w r. 1886 .drukowana w ,W. R.”? To
odebralo nam zaufanie do innych zagadek. Czy to tadnie wpro-
wadza¢ w btad redakcya, przesytajac za swoje szarady przepisane
z dawnych rocznikéw ?

Slepowron i Duch puszczy moga przysylaé famigtéwki, byle
cierpliwie czeka¢ chcieli, az sie miejsce na nie znajdzie i byle...
nie przepisywali ich z dawnych rocznikéw.

Wiosna trafnie rozwiazata zagadki. 0, Wiosenko mifa, dajze
nam juz predzej ciepto i pogode.

Moje Drogie: Ukrainko Westalko, Jaskétko z nad Sekwa-
ny, Stokrotko z nad Granicy, Mazurko z nad Narwi, Radzi-
wianko i Lewkonio! Z korespondencyi z tobg luba Ukrainko je-
stem dumng. Nie spodziewatam sie, by tak sedziwa osébka jak
ty zechciata do mnie napisaé. Mita Westalko, odpowiadam ci na
pytania. Slizga¢ sie lubie, a taiczyé bardzo, a czy z przyjemno-
$cig czytam nasze ,,W. R.” oto i pyta¢ sie nie trzeba; czytanie ich
to.najwieksza rozkosz. Na fortepianie nie gram, lecz muzyke
lubie, konno nie jezdze. 1 Luba Jaskoéteczko, przyslij mi opis swej
postaci, bardzo o to prosze. Droga Stokrotko, donie$ mi co wiecej
0 sobie, o mnie wiesz, jezeli zaglagdasz do ,,Skrzynki”. Kochana
Mazureezko, z najwieksza przyjemnoscig bede korespondowata
z tobg. Czy masz rodzenstwo? |1 ja, luba Radziwianko, lubie go-
spodarstwo wiejskie; czy znasz wie$? bo ja doskonale. Zatuje cie
mocno, mita Lewkonijko, ze nie znasz przyjemnosci wiejskich; czy
masz rodzenstwo? Ach jakiz dhugi list!! Czeka odpowiedzi Sto-
krotka z nad Stochodu.

Kochany Olutku! Chociaz twoja mamusia czesto pisuje do
mojej, jednak cliciatabym bardzo odebra¢ liscik od ciebie samego.
Tyle pieknych rzeczy widujesz w Arko, o ktérych my nie mamy
nawet wyobrazenia, ze miatby$ o czem pisa. Zazdroszcze ci tych
wszystkich $licznych widokoéw, a takze i tego, ze tak tam ciepto
i zielono, podczas kiedy my jeszcze nie mozemy doczekaé sie wio-
sny. Napisz, czy tesknisz zl nami? Nam okropnie smutno bez
ciebie i cioci; nadchodza Swieta, kiedy zawsze do nas przyjezdza-
te$, a teraz tak daleko bedziemy od siebie! Czy jezdzite$ do We-
rony? Sasiadki nasze, o ktére sie pytasz, majg pseudonymy Kana-
rek i Synogarlica. Kochajgce cie i czekajgce | odpowiedzi Rumiane
Jabtuszko.

Kochana Jesieni! Dziekuje ci za twg odezwe i zaliczenie
mie do najstarszej trojki czytelniczek Wieczoréw, w ktdrej ja znowu
jestem najstarszym cztonkiem. ,,Nasze Pisemko” czytuje juz dzie-
sigty rok, z czego mozesz bra¢ miare mego sedziwego wieku, cho-
ciaz, jezeli mie przeczucie nie myli, jesteSmy dawne znajome
i wiemy dobrze wszystko, ty o mnie a ja o tobie. Napisz mi, czy
rzeczywiscie mam stusznos$¢ i czy odgadtam cie pod tajemniczem
mianem Jesieni? W przeciwnym razie, jezeli nie jeste$ ta, za
ktorg cie bioye, donie$ mi co o sobie, a ja ci chetnie i niedtugo od-
pisze. Zaciekawiona Wiochna.

Dla braku miejsca z zalem wielkim musimy wspomnie¢ tylkp,
ze pisaty oprocz tego: Ziota Rybka do Rezedki — Biata Lilia do
Gwiazdy péinocnej — Palma do Krélewny Salin — Kulka Sniego-
wa do Jedlinki i Dumki — Gwiazda pdtnocna do Litwinki z nad
Berezynki — Mrowka z nad Warty do Biedronki warszawskiej —
Niezapominajka z nad Warty do Gatgzki Heliotropu — Switezianka
do Czeskiej Niezabudki — Jedlinka do Amaty — Stokrotka ré6zo-
wa do Mewy —Kometa do Wiejskiej Dzieweczki —Sasanka z Ma-
zowieckich laséw do Stokrotki z nad Pilicy i Kaliny z nad We-
gierki — Rybka z Warty do Poranka, majowego — Rusatka do

[o3soneHo LleH3yporo. Bapwiasa 25 Mapra 1889 r.

60 —

Rézyczki biatej — Nieznajomy do Kameleona — Westalka, Cyga-

neczka z nad Wisty i Smietanka do Wiercipiety i jego rodzeristwa.
(Z mnostwa nadestanych liscikow Gotabka Pocztowg z zam-

knietemi oczami, na los szczeScia, wybrata, czes¢ do druku).

Kochana tezko z nad Lutyni! Dziekuje ci za liscik, spra-
wit mi on prawdziwg niespodzianke. Ja takze znam cie bardzo
dobrze i domyslam sie kim jesteS. Czemu$ sobie taki pseudonym
obrata? Sadzac z niego, musisz mie¢ wielkg sktonnos¢ do tez.. Czy
druga twoja siostrzyczka sobie pseudunymu nie obrata? bo mi nic
o0 tern nie piszesz. Zdaje mi sie, iz Szarotkg jest Stasia, czy sie
nie myle? Namoéw ja, aby nalezata do konkurséw, gdyz wiem,, iz
bardzo tadnie pisze wypracowania, a z 15 rokiem ,klamka na nie
zapada”. Nieprawdaz, iz ostatnie zadanie byto bardzo dobre i po-
zyteczne ? Sciskam cie serdecznie. Pseudonym méj zmienitam nie
na Szatynke, lecz na Filaretke. Jask6tko® z nad Sekwany, Ukraince
na Mazowszu i Cyganeczce z nad Wisty przesyla szczere pozdro-
wienia, Filaretka.

Droga Wiosno! Z cala przyjemnoscia bede z tobg korespon-
dowata, chociaz zdaje mi sie, ze gdyby$ domyslita sie kto ja jestem,
to wotataby$ korespondowaé z mojg siostra, Wiezg Eiffel. Namow
Manie, zeby mi koniecznie na list odpisata, niechze sobie wybierze
pseudonym i raz juz zacznie pisywac¢. Nie masz pojecia, jak mnie
twoj list roz8mieszyl, po6zniej zrozumiesz dla czego. Znamy sie
tak dawno, droga Wiosno, ze Smiato moge cie usciska¢. Dziewan-
na po6l Mazowieckich.

Kochany Pegazie! Zdziwisz sie zapewne, zobaczywszy moj
Zgadnij kto jestem? Nazywam sie Stefan S. WidzieliSmy sie
Czekam odpowiedzi.  Zyczliwy Slepowron.

Kochana Ziuniu P. Wiedzac, ze czytujesz ,W. R.”, posta-
nowitam cho¢ pare stéw napisa¢.do ciebie. Pomimo, ze cie bardzo
mato znam, a twego braciszka Czesia tylko' z opowiadania, jednak
do was obojga czuje niewymowng sympatyg. Catuje was serde-
cznie i'zapytuje zazaz, czy domyslicie sig, kto jest przyjazna wam
Wiosna? .

Kochana Jaskoétko z nad Sekwany! Pisatam juz raz do ciebie,
ale redakcya nie wydrukowata, bo postatam na raz dwa listy. Nie
wiem dla czego mam cheé¢ dawno do ciebie napisa¢. Dopieroz to
tadnych rzeczy napatrzysz sie w Paryzul Czy bylas w Luwrze,
a na polach Elizyjskich? Napisz mi, czy tam bardzo, tadnie. . Mnie
na imie Kazia, mam 11-cie lat. Napisz co do mnie, a bede szcze-
$liwg. Czarnuszka z Mroczkowa.

(Jaskoétka juz nieraz donosita, ze jest dorostg panienka i ma
imie Julcia, przyp. red.)

Kochana moja Szara Kotko z nad Chomom! Dziekuje ci,
moja Koteczko, za liscik, sprawit mi on tern wiekszg przyjemnosc,
ze go tak dtugo oczekiwatam. .Ja mam imie czwartej zony Wiady-
stawa Jageitty i trzyletnia siostrzyczke. Przyjm serdeczne pozdro-
wienie od Biatej Chmurki. : ‘ .
Kochany Ogrodniku! Wiem kto ty jeste$. Na imie' ci jest

Czy tak? Twoj Czyzyk.-

Kochane moje Westalko i Cyganeczko! Poczciwe z was dziew-
czeta, ze nie zapominacie 0 dawnej towarzyszce wspélnych zabaw
i figlow, i tak predko odpisujecie na kazdy m¢j list. Z listu wa-
szego widze, ze nie zobaczymy sie predko, poniewaz nie bywacie
w naszych stronach. Nie wiecie moze, ze ta dawna roztrzepana
Cela z. Naleczowa, co tyle dokazywata na gimnastyce i przecha-
dzkach, stata sie teraz nadzwyczaj powazng osoba, matomoéwna,
najczesciej milczaca i gieboko zamyslona. Nie wiem, jakbysmy
sie teraz zgodzity z kozakiem Marteczka, bo co Westalka, ta. za-
wsze wstrzymywata zapedy naszej swawoli. Piszcie do mnie czesto
i donoscie o wszystkiem, co was dotyczy, zyczliwej Wiochnie.

Kochana Kapry$na Jedynaczko! Czytujac co tydzien kores-
pondencya Wieczorow Rodzinnych, chciatabym i ja przytaczy¢ sie
do grona korespondentek, a ze czuje do ciebie wielkg sympatya,
wiec ten pierwszy moj list pisze do Kaprysnej Jedynaczki. Mam
lat 14, jestem sama dosy¢ kapry$na. Obecnie bede sie uczyta
w domu, poprzednio chodzitam na pensyg. Odpisz mi predko,
twoj Fioteczek z nad Wisty. )

list.
u Heliotropa.

Leon.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



